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PRIEDAS

Europos Sajungos ir Mongolijos SUSITARIMO dél geografiniy nuorodu DERYBINIAI
NURODYMAI

A. SUSITARIMO POBUDIS IR TAIKYMO SRITIS

I susitarimg turéty buti jtrauktos tik nuostatos dél zemes iikio ir maisto produkty, vyny,
spiritiniy gérimy ir aromatizuoty vyny geografiniy nuorody.

B. SIULOMAS SUSITARIMO TURINYS

Susitarimu turéty biiti papildyta Sutartis dél intelektinés nuosavybés teisiy aspekty, susijusiy
su prekyba (TRIPS sutartis), ja turéty biiti remiamasi ir virSijamos dabartinés TRIPS sutarties
taisykles, kad bty uztikrinta aukStesnio, tinkamo ir veiksmingo lygio teisiy naudotis
geografinémis nuorodomis apsauga ir gynimas. Susitarimu turéty buti siekiama uztikrinti
veiksmingesnj teisiy naudotis geografinémis nuorodomis gynima, be kita ko, skaitmeningje
aplinkoje ir pasienyje (iskaitant eksporto sritj).

Susitarimu turéty biiti nustatyti tinkami Saliy bendradarbiavimo mechanizmai, kurie padéty
jgyvendinti susitarimg, taip pat numatytas reguliarus dialogas dél geografiniy nuorody, kad
bty skatinama keistis informacija apie atitinkamg teisékiiros pazanga, keistis teisiy gynimo ir
konsultacijy, susijusiy su tre¢iosiomis $alimis, srityje igyta patirtimi.

Susitarimu turéty buti uztikrinama tiesioginé apsauga ir veiksmingas pripaZinimas susitariant
del geografiniy nuorody sgraSo (vynai, spiritiniai gérimai, zemés tkio ir maisto produktai),
remiantis TRIPS sutarties 23 straipsnyje nustatytu aukStu apsaugos lygiu, jskaitant nuostatas,
apsaugancias nuo pavadinimo mégdziojimo, nuostatas dél geresnio vykdymo uztikrinimo
(jskaitant administracines priemones), geografiniy nuorody naudojimo su bona fide
ankstesniais prekiy Zenklais, apsaugos nuo vélesnio geografiniy nuorody naudojimo
bendriniais pavadinimais, ir numatomos nuostatos dél naujy geografiniy nuorody jtraukimo.
Siekiant teisingai ir tinkamai spresti iSkilusius konfliktus, turéty buti aptariami su
individualiomis ankstesnémis teisémis susij¢ klausimai, pavyzdZiui, susij¢ su augaly
veislémis, prekiy Zenklais, bendro pobtidzio arba kitu teisétu pirmalaikiu naudojimu.

Visos susitarime nurodytos geografinés nuorodos turéty biiti veiksmingai saugomos nuo
susitarimo jsigaliojimo dienos.

Institucinés nuostatos

Susitarimu turéty buti jsteigtas Jungtinis komitetas, kuris stebéty, kaip jgyvendinamas
susitarimas.

AutentiSkos kalbos

I susitarima, kuris turéty biti vienodai autentiskas visomis oficialiosiomis ES kalbomis, turéty
buti jtraukta atitinkama nuostata d¢l kalby.
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